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MONTRE A REMONTAGE
AUTOMATIQUE
AVEC PHASE DE LUNE

Aiguille des heures
Aiguille des minutes
Aiguille des secondes
Phases de lune

N

l Couronne de remontage, de mise a I'heure
et de correction

Il Correcteur des phases de lune

Il Crayon correcteur
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Instructions de réglage

Remontage et réglage de I'heure:
La couronne de remontage, de mise & 'heure et de correction (1)
peut occuper deux positions A et B.

A: Plaquée contre la boite, position de remontage.

(C'est la position normale au porté, celle qui garantit la meilleure
étanchéite.

Si la montre n'a pas été portée pendant un certain temps, la
remonter par quelques rotations de la couronne (1). Il est inutile
de remonter a fond une montre automatique qui va étre portée. Il
n'y a pas de blocage de la couronne (1) en fin de remontage, iln'y a
donc aucun risque d'endommager le mécanisme.

NOTA: Un remontage complet = 40 tours de couronne (1)

B: Position de mise a I'heure.

1. En position A, tourner la couronne (1) de 10 tours dans le
sens horaire

2.Pour une mise a I'heure précise, tirer la couronne (I) en
position C au moment ou l'aiguille des secondes (3) se trouve sur
12 heures

3. Faire avancer les aiguilles des heures et des minutes (1 et 2)
jusqu'a I'heure souhaitée en tournant la couronne (I) dans le
sens horaire

4.Repousser la couronne (1) en position A afin que la montre
continue sa marche.

Réglage de la phase de lune:

Pour accéder ala marche a suivre animee cliquer ici:

La correction de la phase de lune s'effectue en actionnant le
correcteur des phases de lune (1) au moyen du crayon correcteur
() fourni avec la montre. Chaque impulsion fait avancer le disque
de lune (4) d'unjour.

Pour positionner correctement lalune, chercher sur un calendrier
la date de lanouvelle lune précédente (indiquée par un cercle plein
grisé ou noir sur les calendriers) et le nombre de jours écoulés
depuis. Positionner ensuite la lune (4) de maniére a ce que les 2
disques représentant lalune soient caches, puis effectuer autant
de sauts de phases de lune (4) qu'il'y a eu de jours écoulés depuis
lanouvelle lune précédente.

NOTA : Sila mise a I'neure de la montre a été faite en tournant la
couronne (1) dans le sens anti-horaire, la phase de lune ne pourra
pas étre réglée.


https://www.youtube.com/watch?v=7uQV0f1wp6A

A noter que la fonctionnalité d'interchangeabilité des bracelets
concerne uniguement certains modéles.

Pour accéder ala marche a suivre animée cliquer ici:

Interchangeabilité des bracelets cuir et satin

Un systeme d'interchangeabilité permet de changer rapidement
le bracelet sans avoir recours a des outils.

Pour fixer le bracelet (2) :

Fig. A+ Positionner le coté gauche de la barrette (3) dans la corne
(4) gauche de la montre.

Fig. B: Tirer la gachette (1) contre le bracelet (2).

Fig. C: Pivoter le bracelet (2) de facon a insérer le coté droit de la
barrette (3) dans la corne (4) droite, et relacher la gachette (1).
Un «clic» assure le bon positionnement du bracelet (2).
Le bracelet (2) est sécurisé.

Pour retirer le bracelet (2) :

Fig. B : Tirer la gachette (1) contre le bracelet (2).

Retirer le bracelet (2).



https://youtu.be/rpdG9qCW3F4

Etanchéité
['étanchéité de votre montre Vacheron Constantin est testée pour
une pression correspondant a une profondeur d'immersion de
30 metres.
Vous pouvez ainsi utiliser votre montre lors des baignades en
évitant les sports nautiques qui pourraient causer des chocs.
Afin de préserver votre montre et son fonctionnement dans le
temps, il convient de::
S'assurer que votre bracelet est adapté a I'usage prévu (seuls les
bracelets métalliques et caoutchouc sont compatibles avec un
usage aquatique).
Eviter de soumettre lamontre a des chocs thermiques, des chutes,
des solvants pouvant affecter I'étanchéite.
Ne pas utiliser les éléments de réglage (couronne de remontage
et de mise a 'heure et poussoirs) sous I'eau et hors de I'eau, sila
montre n'est pas encore séche.
Repousser systématiquement la couronne dans sa position initiale,
celle qui garantit la meilleure etanchéite.
Rincer lamontre al'eau douce apres utilisation dans I'eau de mer.
Procéder au controle d'étanchéité de la montre aupres d'un
concessionnaire agrée Vacheron Constantin tous les 2 a 3 ans.

Veuillez noter que votre montre Vacheron Constantin n'est pas un
instrument de plongée et ne peut étre utilisé comme tel.
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Setting instructions

Winding and time-setting:

The winding, time-setting and correction crown (I) can be placed
in two positions A and B.

A: Pushed against the case, winding position.

This is the normal position when the watch is being worn and
guarantees its water-resistance.

If the watch has not been worn for some time, wind it by rotating
the crown (I) through several turns. It is unnecessary to fully wind
a watch that is going to be worn. The crown (1) will not be locked
at the end of the winding cycle; the mechanism therefore cannot
be damaged.

N.B.: A full winding = 40 turns of crown (1)

B: Time-setting position.

1. In position A, rotate the crown (1) clockwise 10 times

2. To set the time precisely, pull the crown (1) into position C when
the seconds hand (3) is at 12 o'clock

3. Move the hour and minute hands (1 and 2) forward to the de-
sired time by turning the crown (1) clockwise

4.Push the crown (1) into position A so the watch can continue to
operate.

Setting the moon phase:

To view the animated instructions, please click here:

The moon phase s corrected by pressing the moon phase correc-
tor (Il) using the corrector pen (I11) provided with the watch. Each
push moves the moon disc (4) one day forwards.

To correctly position the moon, look on a calendar for the date of
the last new moon (indicated by a full, black or greyed-out circle
on calendars) and the number of days that have passed since.
Then position the moon (4) so that the 2 discs representing the
moon are hidden, then make as many moon phase (4) jumps as
there have been days passed since the last new moon.

N.B.: If the time was set by turning the crown (1) anti-clockwise,
the moon phase cannot be adjusted.


https://www.youtube.com/watch?v=7uQV0f1wp6A

Please note that the interchangeable strap system only concerns
certain models.

To view the animated instructions, please click here:

Interchangeable leather and satin straps

An interchangeable system enables the strap to be easily
changed without any tools.

To fix the strap (2):

Fig. A: Position the left side of the barrette (3) in the left lug (4)
of the watch.

Fig. B: Pull the trigger (1) towards the strap (2).

Fig. C: Pivot the strap (2) so as to insert the right side of the bar-
rette (3) into the right lug (4), and release the trigger (1).

A "click" sound means the strap has been positioned correctly.
The strap (2) is then secured.

To remove the strap (2):

Fig. B: Pull the trigger (1) towards the strap (2).

Remove the strap (2).



https://youtu.be/rpdG9qCW3F4

Water-resistance

The water-resistance of your Vacheron Constantin watch has
been tested at a pressure corresponding to an immersion depth of
30 metres.
You may use your watch while swimming, provided you do not
engage in any water sports that could cause impacts.
To preserve your timepiece and its proper functioning over time,
itis advisable to:
Make sure your wristband is suitable for the intended use (only metal
bracelets and rubber straps are compatible with aquatic use).
Avoid subjecting the watch to excessively abrupt temperature
changes, drops or solvents that could affect the water resistance.
Avoid using the controls, push-piece, or time-setting crown while
under water, or outside the water, if the watchis not yet dry after
immersion.
Always push the crown back into its initial position, which guarantees
the best water-resistance.
Rinse the watch with fresh water after use in sea water.
Have the watch's water resistance checked by an authorised
Vacheron Constantin retailer at least once every two to three
years.
Please note this watch is not a diving instrument and should not be
used as such.



UHR MIT AUTOMATISCHEM
AUFZUG UND MONDPHASE
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Anleitung fiir die Einstellung

Aufzug und Zeiteinstellung:
Die Krone fiir Aufzug, Zeiteinstellung und Korrektur (1) kann sich
in Position A oder B befinden.

A: Gegen das Gehduse gedriickt, Aufzugsposition.

Dies ist die normale Trageposition, in der die maximale
Wasserdichtigkeit gewdhrleistet ist.

Wurde die Uhr eine Zeit lang nicht getragen, muss sie mit
einigen Drehungen der Krone (I) aufgezogen werden. Es ist
nicht notig, eine Automatikuhr vollstandig aufzuziehen, wenn
sie anschliefend getragen wird. Bei Vollaufzug des Werks wird
die Krone (I) nicht blockiert. Es besteht daher keine Gefahr, den
Mechanismus zu beschddigen.

HINWEIS: Ein vollstandiger Aufzug = 40 Umdrehungen der Krone (1)

B: Position Zeiteinstellung.

1. Die Krone (1) in Position A um 10 Umdrehungen im Uhrzeiger-
sinn drehen.

2. Fiir eine prazise Einstellung der Uhrzeit die Krone (1) in dem
Moment in Position C herausziehen, in dem sich der Sekunden-
zeiger (3) auf 12 Uhr befindet,

3. Den Stunden- und den Minutenzeiger (1und 2) durch Drehen
der Krone (1) im Uhrzeigersinn bis auf die gewlinschte Zeit vor-
stellen.

4 Die Krone (1) zurlick in Position A driicken, damit die Uhr wieder
lduft.
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Einstellung der Mondphasen:

Um zum Erkldrvideo zu gelangen, klicken Sie hier:

Die Korrektur der Mondphasen erfolgt durch Betdtigung
des Mondphasenkorrektors (II) mithilfe des Korrekturstifts
(), der mit der Uhr geliefert wird. Bei jeder Betdtigung des
Korrekturdriickers riickt die Mondscheibe (4) um jeweils einen
Tag weiter.

Um den Mond korrekt zu positionieren, in einem Kalender das
Datum des letzten Neumondes suchen (wird in Kalendern
durch einen grau oder schwarz ausgefiillten Kreis dargestellt)
und die seither verstrichenen Tage zdhlen. Anschliefend
die Mondphasenanzeige (4) so positionieren, dass die zwel
Scheiben, die den Mond darstellen, verdeckt sind, und dann den
Korrekturdriicker (1) so viele Male betéatigen wie Tage seit dem
letzten Neumond verstrichen sind.

HINWEIS: Wenn die Uhrzeit durch Drehen der Krone (1) gegen den
Uhrzeigersinn korrigiert wurde, kann die Mondphase nicht ein-
gestellt werden.

23


https://www.youtube.com/watch?v=7uQV0f1wp6A

Bitte beachten Sie, dass das die Funktion zum Auswechselns der
Armbdnder nur bei ausgewdhlten Modellen vorgeseheniist.

Um zum Erkldrvideo zu gelangen, klicken Sie hier:

Auswechseln des Leder- und Satinarmbands

Dank eines praktischen Auswechselsystems kann das Armband
schnell und ohne Hilfsmittel ausgetauscht werden.

Das Armband (2) befestigen:

Abb. A: Die linke Seite des Federstegs (3) im linken Horn (4) der
Uhr positionieren.

Abb. B: Die Verriegelung (1) Richtung Armband (2) ziehen.

Abb. C: Das Armband (2) so bewegen, dass die rechte Seite des
Federstegs (3) in das rechte Horn (4) eingefiihrt wird, und die
Verriegelung (1) loslassen.

Ein Klicken bestétigt, dass das Armband (2) korrekt angebracht ist.
Das Armband (2) ist nun sicher befestigt.

Das Armband (2) entfernen:

Abb. B: Die Verriegelung (1) Richtung Armband (2) ziehen.
Das Armband (2) entfernen.

24
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https://youtu.be/rpdG9qCW3F4

Wasserdichtigkeit

Die Wasserdichtigkeit Ihrer Vacheron Constantin Uhr wurde fiir
einen Druck geprtift, der einer Tauchtiefe von 30 Metern entspricht.
So konnen Sie lhre Uhr auch beim Schwimmen verwenden,
vermeiden Sie jedoch Wassersportarten, die Erschiitterungen
verursachen kdnnten.

So schitzen Sie lhre Uhr und sorgen daflir, dass ihre
Funktionstlichtigkeit iber lange Zeit erhalten bleibt:

Stellen Sie sicher, dass das Armband flir den vorgesehenen
Gebrauch geeignet ist (nur Metall- und Kautschukarmbander
sind zur Verwendung im Wasser geeignet),

Vermeiden Sie es, die Uhr Temperaturschocks, Stiirzen oder
Lsungsmitteln auszusetzen, die ihre Wasserdichtigkeit
beeintrdchtigen konnten.

Benutzen Sie die Einstellelemente (Krone fiir Aufzug und
Zeiteinstellung und Driicker) nicht unter Wasser oder auf3erhalb
des Wassers, wenn die Uhr noch nicht trockenist.

Driicken Sie die Krone stets wieder in ihre Ausgangsposition
zurlick, die beste Wasserdichtigkeit bietet.

Spulen Sie die Uhr nach Verwendung im Meerwasser mit
Stilwasser ab.

Lassen Sie die Wasserdichtigkeit der Uhr alle 2 bis 3 Jahre bei
einem autorisierten Vacheron Constantin Fachhdndler priifen.
Bitte beachten Sie, dass Ihre Vacheron Constantin Uhr kein
Tauchinstrument ist und nicht als solches verwendet werden darf.

26
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OROLOGIO A CARICA AUTOMATICA
CON FASI LUNARI

Lancetta delle ore
Lancetta dei minuti
Lancetta dei secondi
Fasilunari

N

Corona di carica, dimessaall'ora
e dicorrezione

II. Correttore delle fasi lunari

Il Strumento correttore
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Istruzioni di regolazione

Carica e regolazione dell'ora:
La coronadicarica, di messa all'ora e di correzione (1) puo occupa-
re due posizioni: A e B.

A: A contatto conla cassa, posizione di carica.

E la posizione normale quando I'orologio & indossato e garantisce
l'impermeabilita migliore.

Se l'orologio non e stato indossato per un certo periodo di tempo,
ricaricarlo effettuando alcune rotazioni della corona (I). Non oc-
corre ricaricare completamente un orologio che sara indossato.
Non c'é un sistema di blocco della corona (1) a fine carica, quindi
non vi e alcun rischio di danneggiare il meccanismo.

NOTA: Una carica completa = 40 rotazioni della corona ()

B: Posizione di messa all'ora.

1. In posizione A, effettuare 10 rotazioni della corona (1) in senso
orario

2. Per una messa all'ora precisa, svitare e tirare la corona (1) nella
posizione C nel momento in cui la lancetta dei secondi (3) si trova
aore12

3. Far avanzare le lancette delle ore e dei minuti (1e 2) fino all'ora
desiderata ruotando la corona (1) in senso orario

4. Riportare la corona (1) nella posizione A, affinché I'orologio con-
tinui a funzionare

30

Regolazione delle fasi lunari:

Per accedere alla procedura animata da seguire, fare clic qui:

La correzione delle fasi lunari avviene azionando il correttore
delle fasi lunari (Il) per mezzo dello strumento correttore (Ill) in
dotazione con I'orologio. Ogni impulso consente di far avanzare il
disco dellaluna (4) diun giorno.

Per posizionare correttamente Ia luna, cercare su un calendario
la data della nuova luna precedente (indicata da un cerchio pieno
scuro o nero sui calendari) e calcolare il numero di giorni trascorsi
da quel momento. Posizionare la luna (4) in modo che i 2 dischi
che la rappresentano siano nascosti, quindi far avanzare le fasi
lunari (4) tante volte quanti sono i giorni trascorsi dall'ultimo no-
vilunio.

NOTA: Se lamessa all'ora dell'orologio e stata effettuata ruotando
la corona (1) in senso antiorario, le fasi lunari non potranno essere
regolate.
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https://www.youtube.com/watch?v=7uQV0f1wp6A

Sinoti chela funzionalita di intercambiabilita dei cinturini riguarda
solo alcunimodelli.

Per accedere alla procedura animata da seguire, fare clic qui:

Intercambiabilita dei cinturiniin pelle e satin

Il sistema d'intercambiabilita permette di cambiare velocemente il
cinturino senza dover far ricorso ad altri strumenti.

Per fissare il cinturino (2):

Fig. A: Posizionare il lato sinistro della barretta (3) nellansa (4)
sinistra dell'orologio.

Fig. B: Tirare il grilletto (1) contro il cinturino (2).

Fig. C: Ruotare il cinturino (2) in modo da inserire il lato destro della
barretta (3) nell'ansa (4) destra, quindirilasciare il grilletto (1).

Il "clic" garantisce il posizionamento corretto del cinturino (2).
Il cinturino (2) € allora ben agganciato.

Per togliere il cinturino (2):

Fig. B: Tirare il grilletto (1) contro il cinturino (2).

Togliere il cinturino (2).
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https://youtu.be/rpdG9qCW3F4

Impermeabilita

Limpermeabilita dell'orologio Vacheron Constantin é testata per
resistere a una pressione corrispondente a quella di un'immersione
auna profondita di 30 metri.
Lorologio puo quindi essere usato quando si fa il bagno, evitando
tuttavia di indossarlo se si pratica uno sport nautico, a causa del
rischio diurti.
Per proteggere I'orologio e preservarne il funzionamento nel tempo,
si consiglia di:
Assicurarsi che il cinturino sia adatto all'uso previsto (solo i
cinturini in metallo o cauccili sono compatibili per 'uso in acqua).

Evitare di sottoporre I'orologio a sbalzi di temperatura, cadute
0 contatto con solventi che potrebbero farne venire meno
l'impermeabilita.
Non usare gli elementi di regolazione (corona di carica e di messa
all'ora e pulsanti) in acqua o anche fuori dall'acqua, se I'orologio
non e ancora asciutto.
Riportare sistematicamente la corona nella posizione iniziale, che
garantisce lamassimaimpermeabilita.
Dopo I'uso in mare, sciacquare I'orologio con acqua dolce.
Provvedere al controllo dell'impermeabilita dell'orologio presso
un rivenditore autorizzato Vacheron Constantin ogni 2 - 3 anni.
Si precisa che I'orologio Vacheron Constantin non € un'attrezzatura
per immersioni e non deve essere utilizzato come tale.
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RELOJ DE CUERDA AUTOMATICA
CON FASE LUNAR

Aguja de las horas
Aguja de los minutos
Segundero

Fases lunares

N

l Corona para dar cuerda, ajustar lahora
y corregir
Il Corrector de lafase lunar
Il Lapiz corrector
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Instrucciones del ajuste

Dar cuerda y ajustar la hora:
La corona de para dar cuerda, ajustar la hora y corregir (I) tiene
dos posiciones: Ay B.

A: pegada ala caja, posicion de cuerda.

Es la posicion normal de uso, la que garantiza Ia mejor herme-
ticidad.

Siel reloj no se ha llevado puesto durante un cierto tiempo, dele
cuerda girando varias veces la corona (I). No es necesario dar
cuerda completa a un reloj automatico que se va a llevar puesto.
No hay bloqueo de la corona (1) cuando se termina de dar cuerda,
por lo que no existe ningun riesgo de dafiar el mecanismo.

NOTA: Dar cuerda completamente = 40 vueltas de corona (1)

B: posicion de ajuste de la hora.

1. Enla posicion A, gire la corona (1) 10 vueltas en sentido horario.
2. Tire de la corona (1) hasta la posicion C, luego gire las agujas de
la hora y los minutos (1 2) hasta que se produzca un salto de
fechay pase de las 00:00 h (medianoche).

3. Avance las agujas de horas y minutos (1y 2) hasta la hora
deseada, prestando atencion a no estar en el rango temporal de
no carreccion de fecha (entre las 20:00 h y las 02:00 h).

4. Tire de la corona (I) hasta la posicion By, a continuacion, ajuste
la fecha deseada en sentido horario o antihorario.

38

Ajuste de la fase lunar:

Para acceder al procedimiento animado, haga clic aqui:

La fase lunar se ajusta accionando el corrector de la fase lunar (Il)
con la ayuda del lapiz corrector (lll) que se entrega con el reloj.
Cada presion hace avanzar el disco de laluna (4) un dia.

Para colocar correctamente la luna, busque en un calendario la
fecha de la tltima luna nueva (indicada en los calendarios me-
diante un circulo relleno de color negro o gris) y cuente el num-
ero de dias transcurridos desde entonces. Posicione la luna (4)
de modo que los 2 discos que representan la luna no queden a la
vista. A continuacion, haga saltar la indicacion de la fase lunar (4)
tantas veces como el numero de dias transcurridos desde la ul-
tima luna nueva.

NOTA: Aunque la puesta en hora del reloj se hace girando la corona (1)
en sentido horario, la fase lunar no puede ajustarse.
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https://www.youtube.com/watch?v=7uQV0f1wp6A4

Tenga en cuenta que la funcion de intercambiabilidad de los
brazaletes se aplica solo a determinados modelos.

Para acceder al procedimiento animado, haga clic aqui:

Intercambiabilidad de los brazaletes de piel y satén

Un sistema de intercambiabilidad permite cambiar rapidamente
el brazalete sin necesidad de herramientas.

Para fijar el brazalete (2):

Fig. A: coloque el lado izquierdo de la barrita (3) en el asa (4) iz-
quierda del reloj.

Fig. B: tire del gatillo (1) hasta que quede situado contra el bra-
zalete (2).

Fig. C: gire el brazalete (2) hasta insertar el lado derecho de la
barrita (3) en el asa (4) derechay suelte el gatillo (1).

El «clic» garantizarad la correcta colocacion del brazalete (2).
Elbrazalete (2) estd bien anclado.

Para retirar el brazalete (2):

Fig. B: tire del gatillo (1) hasta que quede situado contra el bra-
zalete (2).

Retire el brazalete (2).

40
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https://youtu.be/rpdG9qCW3F4

Hermeticidad

La hermeticidad de su reloj Vacheron Constantin ha sido probada
para una presion correspondiente a una profundidad de inmersion
de 30 metros.

Por lo tanto, puede utilizar su reloj cuando se barie, evitando los
deportes nauticos que puedan provocar golpes.

Para preservar su reloj y su funcionamiento a lo largo del tiempo,
debe:

Asegurarse de que su brazalete sea adecuado para el uso previsto
(solo son compatibles con un uso acuatico los brazaletes de metal
y caucho).
Evitar someter el reloj a choques térmicos, caidas o disolventes
que puedan afectar a la hermeticidad.
No utilizar los elementos de ajuste (corona para dar cuerda y
ajustar la horay pulsadores) bajo el agua ni fuera del agua si el
reloj aun no esta seco.
Empujar sistematicamente la corona en su posicion inicial para
garantizar lamejor hermeticidad.
Enjuagar el reloj con agua dulce después de utilizarlo en el mar.
Pedir a un distribuidor autorizado Vacheron Constantin que
compruebe la hermeticidad del reloj cada 2 0 3 afios.
Tenga en cuenta que su reloj Vacheron Constantin no es un
instrumento de buceo y no puede utilizarse como tal.
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RELOGIO AUTOMATICO
COM FASES DA LUA

Ponteiro das horas
Ponteiro dos minutos
Ponteiro dos segundos
Fasesdalua

N

[ l Coroa de corda, de acerto dahora
e de correcdo
II. Corretor das fases dalua
Il Estilete corretor
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Instrucdes para a regulagem

Corda e acerto da hora:

A coroa de corda, de acerto da hora e de correcdo (1) pode ter duas
posicoes: AeB.

A: Encostada a caixa, posicao de dar corda.

E a posicao normal durante o uso do relégio e a que garante a
melhor protecdo contra a agua.

Se o relogio ndo tiver sido usado durante algum tempo, € preciso
dar-lhe corda com algumas voltas a coroa de corda (1). Ndo é
necessario dar a corda toda a um relogio automatico que vai ser
usado. A coroa (1) ndo bloqueia no fim da corda, pelo que ndo ha
risco de danificacdo do mecanismo.

NOTA: Corda completa = 40 voltas da coroa (1)

B: Posicdo de acerto da hora.

1. Na posicdo A, rodar a coroa (1) 10 voltas no sentido horario.

2. Para acertar as horas com precisdo, puxar a coroa (I) para a

posicdo C no momento em que o ponteiro dos segundos (3) se
encontra na posicao das 12 horas.

3. Avancar os ponteiros das horas e dos minutos (1e 2) até a hora
pretendida rodando a coroa (1) no sentido horario.

4.Voltar a empurrar a coroa (1) para a posicdo A para o relégio
reiniciar a marcha.
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Acerto da fase da lua:

Para visualizar as instrucoes animadas, clique aqui:

0 acerto da fase da lua é feito acionando o corretor das fases da
lua (1) com o estilete corretor (IIl) fornecido com o relogio. Cada
impulso faz avancar o disco dalua (4) um dia.

Para posicionar corretamente a lua, procurar num calendario a
data da ultima lua nova (indicada por um circulo cheio cinzento
ou preto nos calendarios) e o nimero de dias que passaram
entretanto. Em seguida, posicionar o indicador da lua (4) de
forma que os 2 discos que representam a lua fiqguem escondidos
e, depois, pressionar no indicador das fases dalua (4) o nimero
de vezes correspondente ao numero de dias que passaram desde
aultimaluanova.

NOTA: Se o acerto da hora do reldgio tiver sido feito rodando a
coroa (I) no sentido anti-horario, ndo sera possivel ajustar a fase
dalua.

47


https://www.youtube.com/watch?v=7uQV0f1wp6A

A funcionalidade de intercambialidade das braceletes diz respeito
apenas a certos modelos.
Para visualizar as instrucdes animadas, clique aqui:

Intercambialidade das braceletes em pele e cetim

Um sistema intercambidvel permite mudar rapidamente a brace-
lete, sem necessitar de ferramentas.

Para montar a bracelete (2):

Fig. A: Posicionar o lado esquerdo da barra (3) no encaixe (4)
esquerdo do reldgio.

Fig. B: Empurrar amola (1) contra a bracelete (2).

Fig. C: Girar a bracelete (2) de modo ainserir o lado direito da barra
(3) no encaixe (4) direito, e soltar amola (1).

Um "clique” assegura o correto posicionamento da bracelete (2).
A bracelete (2) esta entdo presa.

Para retirar a bracelete (2):

Fig. B: Empurrar a mola (1) contra a bracelete (2).

Retirar a bracelete (2).
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https://youtu.be/rpdG9qCW3F4

Resisténcia a agua

Aresisténcia a dgua do reldgio Vacheron Constantin foi testada para
suportar uma pressdo equivalente a uma profundidade de imersdo
de 30 metros.

Portanto, pode usar seurelogio enquanto nada, mas deve evitar
esportes aquaticos que possam provocar impactos.

Paramanter seu relégio em bom estado e garantir seu funcionamento
eficaz e duradouro, deve:

Verificar se a bracelete ¢ adequada para o uso previsto (apenas
as braceletes de metal e de borracha sao compativeis com a
utilizacdo no meio aquatico).
Evitar submeter o relogio a choques térmicos, quedas ou
solventes que possam afetar sua resisténcia a dgua.
N&o usar os elementos de ajuste (coroa de corda e de acerto da
hora e botdes) na dgua ou imediatamente apds a exposicao a
dgua, se o reldgio ainda ndo estiver seco.
Empurrar sempre a coroa para sua posicao inicial, que garante a
melhor resisténcia a agua.
Se o reldgio for usado em dgua do mar, enxaguar imediatamente
em agua doce.
Mandar verificar aresisténcia a dgua dorelogio emumrevendedor
autorizado Vacheron Constantin a cada 2 ou 3 anos.
0O relogio Vacheron Constantin ndo é um dispositivo de mergulho e
ndo deve ser utilizado como tal.
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PyKOBOACTBO N0 HacTpouke

3aBOA M YCTAHOBKA BpeMeHu:
3aBOAHas TOAOBKa (I) MOXET HAXOAUTLCS B ABYX MO-
AOXeHUax: A n B.

A.TonOBKa NpwxaTa K KOPMycy — MOAOXKEHME AAS 3a-
BOAQ.

370 06bIYHOE NMOAOKEHUE FTOAOBKM, KOTOPOE rapaH-
TUPYeT ONTUMAAbHYIO BOAOHENPOHULAEMOCTb.
ECAM 4Yacbl HE WMCMOAb30BAAUCH B TeUYeHUE HeKO-
TOPOro BPeMEHU, 3aBEANTE MEXAHU3M, HECKOABKO
pa3 NoBepHYB 3aBOAHYIO roAoBKY (). Mepea ncnoab-
30BaHMEM aBTOMAaTMUECKMe Yacbl He HYXAJIOTCS B
NMOAHOM 3aBOAe. [1p1 NOAHOM 33aBOAE 33aBOAHAS rO-
AOBKa () He BAOKMPYETCS, UTO MOAHOCTbBIO MCKAKOYA-
€T PUCK NOBPEXAEHUS MEXaHM3Ma.

MPUMEYAHMUE: MoAHbIN 3aBoA Yacos = 40 060po-
TOB 3aBOAHOW roAoBKM (1)

B. MoAoXeHMEe AAS YCTAHOBKM BPEMEHM.

1.B nonoxeHun A cpenante 10 060pOTOB 3aBOAHON
ronoBKkoO# (I) No YyacoBoOW cTpeAke

2.BbiABMHETE 3aBOAHYIO TOAOBKY () B noroxeHue C
M BpaLLlanTe YacoBYIO M MUHYTHYIO cTpeAku (1 v 2)
AO T€X Mop, NOKa He NMPOM3ONAET U3MEHEHME AAThbI
nocAae nepeceveHus 12-4yacoBoW OTMeTkM (MOA-
HOYb)

3.MepeBeAnTe YACOBYIO U MUHYTHYIO CTpeAkn (1 u
2) BnepeA A0 YCTAHOBKM HYXHOrO BpEMEHMU; He ne-
peBoanTe cTpeAkun B nepunoa ¢ 20:00 oo 02:00
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4.BblpABMHETE 33aBOAHYIO FOAOBKY () B moAoxeHwue
A, 3aTeM YCTaHOBMUTE HYXHYIO AATy, BbIMOAHAS Bpa-
LEeHUA NPOTMUB YAaCOBOWM CTPEAKM UAM MO YACOBOW
CTpeAke

Hactpoinka yka3atens ¢a3 AyHbi:

AAS MPOCMOTPA BUACOMHCTPYKLIMM HAXaTb 3AeChb:
YcTaHoBKa ¢a3 AyHbl OCYLLECTBASETCA MNOCPeA-
CTBOM Haxatug Ha koppektop (ll) ¢ nomoLubto
npuAaraemoro kK yacam ctuayca (lll). Mpu Kaxaom
HaXaTuu ANCK ykasaTead ¢pas AyHbl (4) nepeBoAnTCS
Ha OAVH A€Hb BMepea.

AAS TOUHOM HACTPOUKKM Ga3 AyHbl ONpeAeAnTe AaTy
NMOCAEAHEr0 HOBOAYHMY, 0003HAauaemylo Ha Ka-
AEHA3pEe C MOMOLLbLIO MOAHOCTbIO OKPALIEHHOrO B
Cepbln UAM YEpHbIA UBET KPyra, NnoCYnTamTe KOAu-
YECTBO NPOLUEALLUNX C 3TON AATbl AHEW. 3aTeM pas-
MeCTUTe AUCK ykaszaTeAs (4) Takum 06pa3om, UTobbl
063 NpPeACTaBAAOLLMX AYHY Kpyra ObiAUM CKPbITbI,
nepemMecTuTe AUCK (4) B COOTBETCTBUM C KOAWUYeE-
CTBOM AHEW, MPOLUEALLNX C MOMEHTA NMOCAEAHEro
HOBOAYHMS.

BHUMAHME: EcAn yCTaHOBKa BpeMEHUW Npou3BeAeHa
NMOBOPOTOM 33aBOAHOW FOAOBKM (I) MpOTWB 4YacoBow
CTpeAkn, dasy AyHbl HEAb3S OTPeryAnpoBaTh.
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https://www.youtube.com/watch?v=7uQV0f1wp6A

O6palllaeM BHWMAHWe, 4YTO BO3MOXHOCTb CMEH®bI
pEMELLIKOB MPEAYCMOTPEHA TOAbKO Ha OTAEAbHbIX
MOAEAIX.

Ana NMPOCMOTPA BUAEOUHCTPYKLIMKN HaXaATb 3A€Cb!

CMeHHble KO)XXaHble U aTAACHble pemeLliKkun
CncTema 3ameHbl MO3BOAGET ObICTPO MEHATL peme-
LLIOK 6€3 MCMOAb30BAHUA MHCTPYMEHTOB.
YcTaHOBKa pemeluka (2):

Puc. A. llomecTuTe AeBbIt KOHeL, CTEePXHS (3) B Ae-
BOE YLUKO (4) yacos.

Puc. B. MoTaHUTe pbluaxok (1) B CTOPOHY pemeluka (2).
Puc. C. NoBepHUTe pemellok (2) U BCTaBbTe npa-
Bbl KOHeL, CTepXH4A (3) B npasoe ywko (4), oTny-
cTuTe pblyaxok (1).

Mpu NpaBUAbHON YCTAHOBKEe peMellKa (2) pa3pacT-
C4 LLeAYOK. Pemellok (2) HAAEXHO 3akpenAeH.
CHATUe pemellka (2):

Puc. B. MoTaHUTe pbluaxok (1) B CTOPOHY pemeluka (2).
CHUMUTE pemellokK (2).
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https://youtu.be/rpdG9qCW3F4

BOAOHENpPOHULLAEMOCTb

BoaoHenpoHMuaemocTb Balumx Yacos Vacheron Constantin
npoBepeHa MOA A3aBAEHWEM, COOTBETCTBYIOLLEM
NorpyxeHuto Ha raybuHy 30 MeTpos.
COOTBETCTBEHHO, Bbl MOXETE NOAL30BATHCA YaCaMu Npw
NAABaHUK, n3beras 3aHaTun BOAHBIMU BUAAMUM CMOPTA,
KOTOpblE MOTYT NPUBECTU K YAAPaM.

AAG NOAAEPXKAHMSA COCTOAHMA M paboTOCNOCOBHOCTH
YACOB C TEYEHNEM BPEMEHW PEKOMEHAYETCS:

obecneunTb COOTBETCTBME OpPACAETa LEeAeBOMY
MCMOAB30BAHMIO (TOABKO METAAAMYECKME U KaydyKOBble
6paCAETbI MOAXOAAT AAS MCMIOAB30BAHMUS B BOAE);

He AOMyCKaTb MAAEHWI YACOB, BO3AENCTBUS HA HUX
pe3Kux Nepenapos TeMNEPATyp AU PacTBOPUTEAEN,
KOTOpble MOryT NOBAUATb HAa FEPMETUUYHOCTb;

He MCMOAb30BaTb SAEMEHTbI PEryAvpOBKM (rOAOBKY
33aBOAA W YCTaHOBKM BPEMEHMU W KHOMKW) NOA BOAOW
WAM BHE BOABI, KOFAQ Yachl eLLie He BbICOXAW;
PEryAdpHO BO3BPALLIATH 33aBOAHYIO FOAOBKY B MCXOAHOE
MOAOKEHWE, TAPAHTUPYIOLLIEE HAUAYULLIYIO BOAOHENPO-
HMLAEMOCTb;

OMOAACKMBATb YaChbl MPECHOM BOAOW MNOCAE WX
MCMOAb30BAaHNSA B MOPCKOM BOAE;

NpoOBEPATb 4Yacbl H3a BOAOHEMPOHULAEMOCTb Yy
odmumanbHoro amctpmbbtotopa Vacheron Constantin
KaXAble 2-3 roaa.

O6patute BHMMaHwue, uto Yachl Vacheron Constantin He
ABAAOTCA BOAOAA3HbIM CHAPAKEHUEM W HE AOAXHDI
MNCMOAB30BaTbCH KaK TaKOBOE.
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https://www.youtube.com/watch?v=7uQV0f1wp6A
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https://v.youku.com/v_show/id_XNTE2NDAzODQzMg

BhKIhEE
ST FFIRBE R A9BR K D BE R FI30K N ACRE HITIE S

Wit
Fts, ERIEKRERBIR, EERAIESEBRRERD
HIK L5,

ARPEOBEREERARR, BN%:

WRENKTHETSAE (RBEEENERETES
EKFER) .

BRBRZERERZNDIN, EEMAT, U
FNBRIKINRE.

WMERBREARTE, BEPEAKTEKEFERBERTH
(EsERI )RR B %) .

—jjirggilgr%ﬁﬁ@m?éﬁﬁ, X BERIEEREBR K
INgE,

5igkiEmfE, BREAKTREER.
BIE3FE ST T ERRE BRI KINEE.

BAR, BRDFAMBRFIFEKNEE, BOREEN
TBKIYERER.

66

67



s * I
‘ VACHERON CONSTANTIN |

68

RAAaInEE
B B L 8 e 8%

53y
&
it
A4

o -

l. L RERE
HBEREE

Il. RMAARIZGS

Il FRE

69

»

)
=

e
Ly



AN
ESEMEHMRE
L HEKBRAREE () TUREE AMBMAELE -

A: ERgERFALELE -
ERMERMNERME  THRERREKINGE -

MREEREAMBRSE SH&E () SHLBE L8 -

MREEMB B B - RIRE LW - LW &8 ()
FERFE  AHTSEEBRMEE -

FE m2E@® =58 () TH 408

B: ARKREMME -

1B ANEE (1) NIERHSAREE 108
LREWRERE > FHE () NEULEC BEEDEH (3)
HEDRUE

B RIER S S EARESEE () HEHEMNHEH (1M KRE
F P 7 B

4L EFEEHEE (1) HEME A EHREEFET

70

REMA# :

MHEETHERP  BHBEE

BB EE MAOARE () RE/EAKZS () - 5%
BREKESE—X > AHEETRE (4) REE—KXK-
RIEEEERAM FLEEE KEL—X THAI (UIE2K
REEMEBER) ESMCBNRY - BEKEAHEESR
(4) > BREARNMEEBERER  BEEZAREET (4
BAMNE  HRBXHEHRLE-K AL ESHNREMEE -
R NRRERSSTARESETE () SR8 $REA
wAM -

n


https://www.youtube.com/watch?v=7uQV0f1wp6A
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https://youtu.be/rpdG9qCW3F4
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https://www.youtube.com/watch?v=7uQV0f1wp6A
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https://youtu.be/rpdG9qCW3F4
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https://www.youtube.com/watch?v=7uQV0f1wp6A
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